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《公约》执行情况审评委员会 

第二十四届会议 

2026 年 8 月 17 日至 27 日，蒙古乌兰巴托 

议程项目 3 

改进信息通报程序以及提交缔约方会议的报告的质量和格式 

  改进信息通报程序以及提交缔约方会议的报告的质量和格式 

  《公约》执行情况审评委员会主席提交的决定草案 

 缔约方会议， 

 注意到第 22/COP.11 号、第 7/COP.13 号、第 15/COP.13 号、第 11/COP.14

号、第 11/COP.15 号和第 4/COP.16 决定， 

 审查了第 ICCD/CRIC(23)/8 和 ICCD/CRIC(24)/4-ICCD/COP(17)/CST/7 号文

件， 

 欢迎在 2026 年报告进程期间的筹备工作和为国家缔约方提供的支持取得的

进展，包括增强业绩审评和执行情况评估系统报告平台及配套数据分析工具、更

新指导材料、提供新的高分辨率数据集、建立支持中心、加强与技术伙伴和数据

提供方的合作，以及开展有针对性的能力建设活动， 

 赞赏地注意到全球环境基金、联合国环境规划署、联合国粮食及农业组织、

各支持中心和技术咨询机构为国家缔约方的能力建设以及为加强其监测和报告能

力提供的支持， 

 认识到在秘书处的协调下，由支持中心、技术咨询机构、地球观测组织土地

退化零增长旗舰倡议以及其他伙伴组成的强化支持架构，在向国家缔约方提供协

调一致、针对区域情况且在技术上强有力的支持方面取得重大进展， 

 又认识到全球默认数据集、有限的观测网络和当前方法的局限性，尤其是在

捕捉干旱、半干旱和亚湿润干旱地区的变化方面的局限性，特别是在超干旱地区

和小岛屿、低洼环礁和异质山地景观方面， 

 还认识到在关于土地退化和干旱的国家报告方面取得的重大进展，并认识到

国家报告的数据在评估全球和区域状况及趋势方面具有的独特价值， 

 承认挑战仍然存在，包括资金拨付不及时、国家能力差异、大型数据集处理

时间长，以及由于可用数据和某些当前标准化方法的应用方面存在差距，获得高
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质量和高分辨率对地观测数据和图像的机会有限，包括覆盖范围和可访问性有

限， 

 认识到有效的国家报告取决于多种要素，注意到《公约》第 26 条，并认识

到报告要求仍需适合国情， 

 又认识到根据国情进行的切实实际需要的报告纳入了国家验证的数据、适当

的空间和时间分辨率以及国家的补充指标， 

1. 请缔约方积极利用现有支持机制，鼓励各支持中心和技术咨询机构考虑到提

供的支持继续适应区域和国家的具体情况并与报告需求保持一致； 

2. 又请缔约方酌情根据本国国情，让广泛的有关利益相关方参与国家报告进

程，并充分利用业绩审评和执行情况评估系统的现有功能，实现更具包容性和叙

述性的报告，以支持这些利益相关方的切实参与； 

3. 还请缔约方根据国情和能力及时提交国家报告，以便能够主要根据国家报告

数据对《〈联合国防治荒漠化公约〉2018-2030 年战略框架》的执行进展情况进

行全面、可信的全球评估； 

4. 鼓励缔约方在可行且符合国家立法和国情的情况下，通过适当的开放许可安

排，提供国家报告的数据，以期最大限度地提高此类数据的互操作性、可获取性

和影响力，并使秘书处能够根据国家报告生成区域和全球汇总分析； 

5. 请缔约方根据《公约》第 5、6 和 20 条，并酌情考虑到资源调动工具箱的建

议，调动资源支持通过业绩审评和执行情况评估系统以及可互操作的报告工具进

行国家报告，并酌情根据请求，考虑到国家土地退化和干旱报告对高分辨率和长

时间序列数据集的需求日益增长，加强与《公约》下报告相关的国家空间数据基

础设施，以确保其可持续运营和管理不断增加的数据量和复杂性的能力，包括酌

情利用云托管技术和人工智能； 

6. 请秘书处继续加强整个报告支持架构(包括各支持中心和技术咨询机构以及

其他相关倡议)的协调工作，直至最终报告截止日期及之后(视需要和可用资金的

情况)，以确保技术指导的连贯性、避免重复努力，并增强不同倡议之间的协作

与合作； 

7. 又请秘书处和全球机制在各自任务范围内，在具备资金的情况下，与资金和

技术伙伴合作，开展以下工作： 

 (a) 借鉴对 2026 年报告进程经验教训的评估结果，酌情进一步正式确定并

落实支持中心和技术咨询机构作为补充性和咨询机制的作用与职能，以响应缔约

方对下一次报告进程的需求和请求，包括利用全球环境基金资助的全球支助方案

和“扶持活动总括项目”，同时重申，国家报告信息的访问授权仍须经缔约方批

准； 

 (b) 探讨各支持中心和技术咨询机构在国家报告之外进一步发展为长期卓

越中心的备选方案，可以现有的区域和次区域机构和网络为基础，同时避免创建

平行结构； 

 (c) 通过促进缔约方在报告编写不同阶段系统地交流实践经验、挑战和量

身定制的解决方案，进一步加强和扩大区域能力建设工作中由同行主导的学习模

式，以期提升国家报告的质量并加强相关报告进程的一致性和协调性； 
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 (d) 在 2026 年报告进程之后促进能力建设工作及扶持型支助的连续性和可

持续性，包括将投资与长期的国家规划和决策进程相匹配，并促进继续使用通过

报告开发的数据、工具和机构能力； 

 (e) 应缔约方的请求并在资金允许的情况下，通过技术合作支持缔约方加

强国家生成、管理、分析、解释和使用国家数据、对地观测和地理空间信息进行

监测和报告的能力； 

 (f) 进一步提高报告系统和工具的效率，以期减少缔约方的重复报告和行

政负担； 

8. 请秘书处与对地观测业界在各自的任务能力和专业知识范围内合作，酌情包

括其相关数据提供商、最终用户和其他技术合作伙伴，并利用现有机制和资源，

继续进行结构性对话和协作，以期查明并解决用于国家报告的数据集在可获取

性、质量、高空间分辨率和时间覆盖范围方面的不足，包括酌情通过现有对话论

坛； 

9. 请秘书处根据第 13/COP.13 号决定附件所载职权范围，向《公约》执行情况

审评委员会第二十五届和第二十六届会议提交一份关于本决定执行情况的报告。 
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